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Jedna z najbardziej barwnych i przemawiajacych do wyobrazni historii
biblijnych jest opowies¢ o proroku Jonaszu. Trzeba przyznad, ze napisana jest
wyjatkowo dobrze — budzacy sympati¢ giéwny bohater, ciekawa ,intryga”,
niespodziewane zwroty akcji, dobre tempo i niebanalne zakoniczeniel. Na
tym jednak nie koniec — na pochwale zastuguje nie tylko literacka warstwa
utworu, ale takze sposéb, w jaki autor wcigga czytelnika w dyskusje — bo
Ksigga Jonasza nie jest wylacznie ciekawie opowiedziang historia, ale przede
wszystkim prébg sprowokowania refleksji nad bardzo zasadniczymi dla Izra-
elitéw problemami. Sposéb, w jaki stara si¢ dotrze¢ do czytelnika, odréznia
ja od wigkszosci ksiag biblijnych — nie jest ani pouczeniem — jak powinno
by¢, ani nagang czy pochwala, ani prorockim oraculum, nie jest nawet budu-

Wigcej na temat wiasciwosci literackich Ksiggi Jonasza zob: P. Briks, ,Opowies¢ o dziw-
nym proroku (Ksiega Jonasza)”, w: Ksiggi historyczne Starego Testamentu, red. ]. Fran-
kowski (Wprowadzenie w Mysl i Wezwanie Ksiagg Biblijnych 3, cz. 2), Warszawa 2007,
189-190. Por. HW. Wolft, Studien zum Jonabuch, Neukirchen-Vluyn 2003, 29-58.
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jacym czy napominajacym opowiadaniem — jest natomiast zaproszeniem do
refleksji, a w rezultacie rewizji pogladéw i ocen.

1. CZAS POWSTANIA

Prawie wszystko wskazuje na to, ze fabularny trzon Ksiggi Jonasza jest
dzietem jednorodnym?, poddanym bardzo nieznacznym zabiegom redaktor-
skim (wyjatkiem wydaje si¢ psalm Jonasza w brzuchu ryby 2,(2)3-10, ktéry
mimo ze pasuje do calosci utworu, najprawdopodobniej nie stanowil pier-
wotnie jego czeséci’). Fabula i struktura opowiadania sg ciagte, logiczne i li-
teracko spdjne, takze forma utworu jest jednolita, brak jest §ladéw wska-
zujacych na powazniejsze ingerencje w tekst pierwotny®. Daje to podstawe
do préby ustalenia daty powstania Ksiegi Jonasza jako catosci. Zadanie to
jednak okazuje si¢ wyjatkowo skomplikowane. W' tresci nie znajdujemy bo-
wiem bezpo$rednich danych chronologicznych, na podstawie ktérych mozna
bytoby odwazy¢ sie na datacje’. Mimo to préba taka musi by¢ podjeta. Bez
odpowiedzi na pytanie o historyczny kontekst Ksi¢gi Jonasza, zdani bedzie-
my wylacznie na interpretacyjne domysty, ktérych w Zaden sposéb nie bedzie
mozna zweryfikowaé. W wypadku tej Ksiegi czas powstania stanowi klucz
do jej interpretacji.

Poszlaki, na jakie wskazywali badacze prébujacy datowaé Ksigge Jona-
sza, mozna roboczo podzieli¢ na cztery grupy: Pierwsza z nich to leksyka,
druga to odniesienia do zrédet zewngtrznych (biblijnych i pozabiblijnych),
trzecia to ,ideologia” Ksiggi, czwarta to préby wnioskowania na podstawie
przestanek zawartych w tresci Ksiegi. Niestety, wiekszos¢ z przytaczanych

Patrz przeglad najnowszych opinii na temat historii redakcji Ksiegi Jonasza: K. Spronk,
»Het boek Jona: Een overzicht van het recente onderzoek”, Amsterdamse Cahiers voor
Exegese van de Bijbel en zijn Tradities 22 (2005), 1-22, w szczegdlnosci 6-11.

3 Psalm za dodatek uwazaja np.: G. Vanoni, N. Lohfink, U. Simon, J.W. Watts, H.-W.
Wolf i wielu innych. Inaczej np. A. Deissler.

Innego zdania jest m.in. J. Wohrle, ktéry Ksiege Jonasza dzieli na dwie warstwy re-
dakcyjne, pierwsza datujac na poczatek okresu hellenistycznego, druga na potowe III
w. Szczeg6ty zob.: J. Wohrle, Der Abschluss des Zwélfprophetenbuches. Buchiibergreifende
Redaktionsprozesse in den spiten Sammlungen (BZAW 389), Berlin — New York 2008,
365-399; por. tenze, ,A Prophetic Reflection on Divine Forgiveness: The Integration of
the Book of Jonah into the Book of the Twelve”, JHS 9 (2009), art. 7.

W Ksiedze Jonasza nie ma ani zwyczajowo umieszczanych w pismach prorockich imion
panujacych wladcow, ani odniesien do konkretnych wydarzen historycznych (potwier-
dzonych w innych Zzrédtach), ani specyficznych nazw geograficznych czy charaktery-
stycznych imion, zwyczajéw, obrzedéw, przepiséw prawa itp., ktére mogtyby stanowi¢
punkt wyjscia do formulowania wnioskéw.
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argumentéw opiera si¢ na bardzo kruchych podstawach. Zaledwie kilka nie
budzi powaznych zastrzezen, cho¢ i te nie sa do konca przekonujace.

Jezyk Ksiegi Jonasza wskazuje na dos¢ pézny okres jej spisania®. Znaj-
dujemy w niej takie wyrazenia, jak: MUY — wspomniec, pomysle¢ (Jon 1,6)7; mam
— praygotowac, posta¢ (Jon 2,1; 4,6-8); 8P — nauka, napomnienie, przestanie
(Jon 3,2 — hapax legomenon); ov® — ogloszenie, rozkaz, zarzqdzenie (Jon 3,7
— w tym znaczeniu hapax legomenon — w formie aramejskiej oyt 25 razy
w Ezd i Dn®); mun — palgey (Jon 4,8); 8127 — 10.000 (Jon 4,11, por.
w formie aramejskiej w Dn 7,10), ktére pojawiaja si¢ wylacznie w blbhjnych
i pozabiblijnych tekstach powygnaniowych; podobnie jak zwrot: ,Bég nie-
bios” (Jon 1,9%) czy aklamacja mm Nz — och, Jabwe...! (Jon 1,14 i 4,2, por.
Ne 1,5.11; Dn 9,4). Obok naturalnej w blbhjnym jezyku hebrajskim formy
zaimka zwrotnego U w Ksiedze Jonasza pojawia si¢ stosunkowo pdzna
forma — i 1°.

Druga grupe przestanck do datacji Ksiegi stanowig stosunkowo liczne
(przynajmniej wedtug niektérych badaczy!!) aluzje do innych ksiag biblij-
nych (przede wszystkim, choé¢ nie tylko, jako nawigzania do charakterystycz-
nych dla pewnych okreséw historii Izraela koncepcji teologicznych). Nalezy
tu jednak zaznaczy¢, ze tego typu zalezno$ci bywaja czgsto pozorne, a naj-
czgsciej wynikaja jedynie z poczynionych zatozen. Niektére jednak nie budza
zastrzezeni. Autor Ksiegi Jonasza musial zna¢ 2 Krl 14,25, gdzie zawarta jest
wzmianka o proroku Jonaszu, synu Amittaja. Tozsamo$¢ obu postaci (przy-

Nalezy tu zaznaczy¢, ze jezyk tekstu $wiadezy jedynie o dacie spisania, a nie powstania

utworu, ktéry moégt istnie¢ juz wcezesniej, albo w innej wersji, albo w przekazie ust-

nym. W przypadku Ksiegi Jonasza wydaje si¢ to jednak mato prawdopodobne. Idealna

konstrukcja catosci, koronkowa struktura poszczegélnych elementéw opowiadania, kon-

sekwentnie stosowane stowa-klucze, gry stowne, sprawiaja wrazenie, ze ksiega skompo-

nowana zostata od podstaw.

Starsze teksty uzywaja w takim wypadku pochodnych od rdzenia 1>1. Paralelne wyraze-

nie znajdujemy w bardzo péznym, aramejskim fragmencie Dn 6,4.

8 Ezd 4,8n.17.19.21; 5,3.9.13.17; 6,1.3.8.11.14; 7,13.21 oraz Dn 2,14; 3,10.12.29; 4,3;
5,2; 6,14.27.

9 Zob.: Ezd 1,2; 7,12.21; Ne 1,4n. Sg watpliwosci, jesli chodzi o Rdz 24,3.7.

10 Por. G. Gerleman, Ruth — Das Hobelied (BKAT 18), Neukirchen-Vluyn 1965, 100. Prze-
glad argumentéw lingwistycznych zob.: Th.M. Bolin, Freedom Beyond Forgiveness: The
Book of Jonah Re-Examined (JSOTSup 236), Sheflield 1997, 36-38 oraz Spronk, ,Het
boek Jona”, 4-6. A. Nicacci twierdzi, ze syntaksa Ksiegi Jonasza wskazuje na jej powsta-
nie w VIIT w. A. Nicacci, ,Syntactic Analysis of Jonah”, LASBF 46 (1996), 9-32.

1 Z najnowszych opracowan zob.: H.C.P. Kim, ,Jonah Read Intertextually”, JBL 126

(2007), 497-528.
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najmniej na plaszczyznie literackiej) nie budzi niczyich zastrzezen!?. Wyraz-
ne podobienstwo widaé tez pomiedzy Jon 4,2 i Wj 34,613

Jednym z gtéwnych zatozen Ksiggi Jonasza jest twierdzenie, ze poganie,
tak samo jak Izrael, moga zosta¢ zbawieni (nawet jesli ,zbawienie” rozumieé
jedynie w kategoriach rzeczywistosci ziemskich, np. jako nadzwyczajny akt
taski, ratunek czy pomoc od Jahwe). Idea ta pojawia si¢ wyraznie dopiero
w péznych tekstach prorockich: Iz 2,2-4; 60; Ag 26nn.; Za 8,23; 14,16nn.
Paralele do schematu nawrdcenia i darowania kary, rozwinigtego w Jon 3,
znajdujemy w Jr 18,7n. (oraz w stownictwie i mysli wielu innych fragmen-
téw Ksiegi Jeremiaszal?). Niektérzy wskazuja nawet na samego Jeremiasza,
jako pierwowzér sfrustrowanego proroka (por. 15,10.17-19; 20,14nn.). Pew-
ne podobieristwa dostrzec mozna réwniez w historii Eliasza, z ktérej by¢
moze zaczerpniete zostaly niektore szczegéty (por. 1 Krl 19,5nn.).

Sposéb wykorzystania innych ksigg kanonicznych przypomina z ko-
lei styl Joela, co wedtug H.W. Wolfta dowodzi, ze obydwie ksiggi powstaty
mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy dobrze znano juz utrwalone na pis-
mie tradycje i zaczeto wkomponowywaé je we wlasne oredzie!®. Teologiczne
i warsztatowe pokrewieristwo Ksiegi Jonasza i Ksiegi Joela nie jest absolutnie
oczywiste, co wigcej — nie dowodzi zaleznosci Ksiegi Jonasza od Joela, ale
pewne podobieristwa wskazuja, ze obie powstawaly na stosunkowo péznym
etapie ksztaltowania si¢ kanonu biblijnego®®.

W Ksiedze Jonasza doszukiwano si¢ réwniez motywdéw spotykanych
w mitologiach sgsiednich ludéw (przede wszystkim Mezopotamii i Grecji),

12 Postaci te utozsamiano juz bardzo wczesnie — czego dowodem jest umiejscowienie Ksie-

gi Jonasza wéréd Dwunastu Prorokéw miedzy prorokami z VIII w. przed Chr.
Wydaje sie, ze jest to tekst nalezacy do dos¢ péznej warstwy tekstu Ksiegi Wyjscia
— zob.: C.R. Dentan, ,The Literary Affinities of Exodus XXXIV 6 {7, VT 13 (1963),
34-51.

14 Doktadne wyliczenie zob. Wolff, Studien, 16-18.

15 Jako przyklad podaje adaptacje teologii nawrécenia w ksztalcie zaproponowanym przez
Jeremiasza i ksiggi deuteronomiczne, oraz paralelizm Jon 3,9 i J1 2,14; Jon 4,2 1 J1 2,13.
Szczegdty zob.: Wolfl, Studien, 67-68. Na liczne paralele z Joelem wskazuje tez J. Lim-
burg, Jonah: A Commentary, London 1993 oraz Th.B. Dozeman, ,Inner-Biblical In-
terpretation of Yahweh’s Gracious and Compassionate Character”, /BL 108 (1989),
207-223. Autoréw wskazujacych na powigzania Jonasza z Joelem wylicza ]J. Wohrle,
»~A Prophetic Reflection”, 7, przyp. 13.

Jezeli Ksigga Jonasza miataby si¢ bezposrednio opiera¢ na Ksiedze Joela, nie mogtaby
powstal wezeéniej niz po pierwszej polowie IV w. — wg H.W. Wolfta czas powstania
Ksiegi Joela — zob.: Joe/ (BKAT XIV/2), Neukirchen-Vluyn 1963, 2-4. Metode data-
¢ji na podstawie m.in. sposobu wykorzystania ksiag kanonicznych w Ksigdze Jonasza
omawiaja: H. Gese, ,Jona ben Amittai und das Jonabuch”, w: H. Gese, Alttestamentliche
Studien, Tibingen 1991, 124 oraz E. Blum, ,Das Buch Jona”, w: Grofle Werke der Lite-
ratur II, red. H.V. Geppert, Augsburg 1992, 19. H.-J. Fabry wskazuje na liczne zwiazki
miedzy Ksiega Jonasza i Ksigga Nahuma, zob.: H.-]. Fabry, Nabum (HTtKAT), Frei-
burg 2006, 116-118.

13

16



KSIEGA JONASZA JAKO ELEMENT DYSKUSJI 95

ale — po pierwsze — niemozliwe jest ustalenie bezposrednich zaleznosci, po
drugie — rozpietos¢ czasowa przywolywanych odniesien jest tak wielka, ze
dla datacji i tak nie miatoby to Zadnego znaczenia.

Mimo ze Ksiega Jonasza zawiera bardzo mato danych mogacych stuzy¢
pomoca w datacji tekstu, takze na podstawie tych nielicznych mozna, choé¢
nie bezposrednio, zaryzykowaé pewne wnioski.

Jedyng postacia, ktérg mozemy identyfikowaé historycznie (choé¢ nie bez
zastrzezenl), jest prorok Jonasz, syn Amittaja, dzialajacy na poczatku VIII w.
przed Chr. (jesli prawda jest relacja z 2 Krl 14,25)7. W takim przypad-
ku Ksiega nie mogla oczywiscie powsta¢ wczesniej. Bardzo wiele wskazuje
jednak, ze powstala znacznie pézniej. Wszystkie zawarte w niej dane tak
znacznie odbiegaja od rzeczywistosci VIII czy VII w. przed Chr., ze wydaje
si¢ niemozliwe, aby ksiege napisal kto§ znajacy realia tamtych czaséw!s.

W wersecie 3,3 autor méwi o Niniwie w czasie przesztym. Miasto to
zostalo zniszczone ostatecznie przez wojska medyjskie i babilonskie w 612
r. przed Chr. Przypuszczenie, ze Ksigga powstala juz po zburzeniu Niniwy,
potwierdza fakt, ze autor ma o niej bardzo nikte pojecie. Znacznie przesa-
dzit, podajac jej rozmiary (3,3)', nie podaje imienia jej kréla (3,6)%°, suge-
ruje, ze decyzja krola byta konsultowana z dostojnikami (3,7), podczas gdy
zwyczaj taki przyjety byt jedynie na dworze perskim, ale z perskimi obycza-

17" Na temat powigzan obu postaci obszernie pisze E. Ben Zvi, Signs of Jonah. Reading and

Rereading in Ancient Yehud (JSOTSup 367), Sheffield 2003, 40-54.
Innego zdania jest P.J. Lawrence. Twierdzi on mianowicie, ze przedstawione w ksiedze
dane na temat Niniwy w ogdlnym zarysie odpowiadaja rzeczywistosci VIII w. przed
Chr. Zob. tegoz, ,Assyrien Nobles and the Book of Jonah”, TynBul/ 37 (1986), 121-
132.
Jesli oczywiscie przyja¢ dostowne rozumienie okreslenia: ,[miasto] rozlegte na trzy dni
drogi”. W takim przypadku oznaczatoby ono, ze Niniwa miataby srednice ok. 60-80
km, co wielokrotnie przewyzsza rozmiary Niniwy, nawet w najwspanialszym okresie jej
rozwoju (5x12 km). Mozliwe jednak, ze autorowi nie chodzilo o rozmiary miasta, ale
np. o czas, ktéry bytby konieczny, aby dotrze¢ do wszystkich jej mieszkaricéw z proro-
ckim oredziem. Bardziej jednak prawdopodobne wydaje si¢ przyjecie, ze mamy tu do
czynienia z celowa przesada (co nie wyklucza niewiedzy) albo symbolicznym znacze-
niem okreslenia ,trzy dni”. Podana na koricu ksiegi liczba 120 tysigcy mieszkaicéw jest
jednoznacznie symboliczna (co jednak takze posrednio $wiadczy o braku konkretnych
danych). Autor zapisat ja jako ,12 razy 10.000”. Dwanascie jest dla Semitéw liczbg
okragta, a w Biblii oznacza przede wszystkim cato$¢ (przewaznie Izraela, ale nie tyl-
ko, por. np. Rdz 22,20-24; 25,16). 10.000 to liczba ogromnie wielka. Niektérzy widza
w symbolice tej liczby jedna z przestanek do uznania Niniwy w Ksiedze Jonasza za
symbol grzesznej Jerozolimy. Taka interpretacja nie odpowiada jednak catosci przestania
Ksiegi.
20 P. Ferguson, ,Who was the »king of Nineveh« in Jonah 3,6?”, TynBul 47 (1996), 301-
314.

18

19
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jami dworskimi Izraelici zetkneli si¢ bezposrednio dopiero po roku 5381,
a znacznie pézniej przyjeli je jako norme.

Jonasz ucieka przed misja zlecona mu przez Boga z Jerozolimy do Jafy.
Miasto to wspominane jest dopiero w péznych tekstach biblijnych — Ezd 3,7
i 2 Krn 2,15 (wyjatkiem jest tu tekst Joz 19,46, ktéry Jafe wspomina jako
miasto niemieszczace si¢ w granicach Izraela).

Przede wszystkim jednak cata historia ,,misyjnej wyprawy” proroka izra-
elskiego do Niniwy wydaje si¢ bardzo mato prawdopodobna. W stosunkowo
licznie zachowanych dokumentach z VIII w. brakuje chocby najmniejszej
wzmianki o tak radykalnym, jak opisane, nawréceniu Niniwy. Jest jednak je-
den pewnik w datowaniu Ksiggi Jonasza. W Syr 49,10 znajdujemy okreslenie
»dwunastu prorokéw”. Ksiega musiata wiec nie tylko powsta¢ do czasu spi-
sania Ksiegi Syracha (czyli mniej wiecej lat 185-175 przed Chr.), ale takze
zyska¢ wiasciwe uznanie, co biorac pod uwage jej do$¢ prowokacyjne tezy,
nie moglo nastapi¢ natychmiast.

Woszystkie wymienione powyzej argumenty nie tylko nie pozwalaja na
catkowicie pewna i precyzyjna datacj¢ tego opowiadania, ale nawet na sza-
cunki w tym wzgledzie. Mimo ze wigkszos¢ badaczy (choé¢ nie wszyscy) jest
zgodna co do tego, ze Ksiega Jonasza powstata migdzy deportacja babiloriska
(od 586) a okresem ptolemejskim (do roku ok. 200) 22, tak szeroka rozpigtosé

2 Jesli zamiarem autora bylo przedstawienie Niniwy pars pro toto, jako symbolu Asyrii,

nalezy zauwazy¢, ze nie byta ona jeszcze w VIII w. przed Chr. jej stolicg. Do rangi
stolicy podniést ja dopiero Sennacheryb (704-681). Por. D. Oates, Studies in the Ancient
History of Northern Irag, London 2005, w szczegélnosci 42-58; D. Stronach, ,Notes on
the Fall of Nineveh”, w: Assyria. Proceedings of the 10th Anniversary Symposium of the
Neo-Assyrian Text Corpus Project Helsinki, September 7-11. 1995, red. S. Parpola, R.M.
Whiting, Helsinki 1997, 307-324; oraz D.J. Wiseman, ,Jonah’s Nineveh”, TynBu/ 30
(1979), 29-51.

Obecnie ogromna wigkszoéé badaczy opowiada si¢ za taka wiasnie datacja (cho¢ z réz-
nych powodéw). Z najrzetelniejszych publikacji wraz z odniesieniami do bardzo bogatej
literatury przedmiotu nalezy wymienié: P. Trible, Studies in the Book of Jonah, Columbia
1963, 104-116; E. Bickerman, Four Strange Books, New York 1967, 29; R.E. Clements,
»Ihe Purpose of the Book of Jonah”, w: Congress Volume Edinburgh 1974, red. J.A.
Emerton (VTSup 28), Leiden 1975, 16-28; L.C. Allen, The Books of Joel, Obadiah, Jo-
nab, and Micah, Grand Rapids 1976, 185-188; T.E. Fretheim, The Message of Jonah,
Minneapolis 1977, 34-37; A. Brenner, ,m1 =920 5¢ wyb owon nspm pw opmm
mn2o2”, Beit Migra 24 (1979), 396-405; D.F. Payne, ,Jonah from the Perspective of its
Audience”, JSOT 13 (1979), 3-12; E. Qimron, ,npoap s mr 120 Su wwb man
117, Beit Migra 25 (1980), 181-182; A. Hurvitz, , The History of a Legal Formula oy
yan ur 55 (Psalms cxv 3, cxxxv 6)”, VT 32 (1982), 257-267 (w szczegdlnosci 263);
K. Almbladh, Studies in the book of Jonah (Studia Semitica Upsaliensia 7), Uppsala 1986,
w szczegblnosci 41-46; H.W. Wolf, Obadiah and Jonah: A Commentary, Minneapolis
1986, 76-78; J.S. Ackerman, ,Jonah”, w: The Literary Guide to the Bible, red. R. Alter,
F. Kermode, Cambridge 1987, 235-243; F.W. Golka, ,Jonah”, w: G.A.F. Knight, EW.
Golka, Revelation of God: A Commentary on the Books of the Song of Songs and Jonah
(International Theological Commentary), Grand Rapids 1988, 65-136 (70-72); A. Rof¢,

22
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czasowa (prawie 400 lat!) nie pozwala na ustalenie tta powstania tej Ksiegi.
Pomoca w takim wypadku moze okazaé si¢ odmienne postawienie problemu,
a mianowicie podjeta w tym artykule préba odpowiedzi na pytanie, w jakich
warunkach, czyli na jakim etapie historii Izraela przestanie tej Ksiggi byto
najbardziej aktualne, najblizsze podejmowanym sporom i w specyficznym
dla siebie sposobie dyskursu najbardziej poruszajace dla stuchaczy®. Jest to
oczywiscie metoda wysoce zawodna, bo ksiega wcale nie musi odzwierciedla¢
panujacych w czasie jej spisywania nastrojéw, modnych nurtéw ideologicz-
nych czy teologicznych. Mimo to, tego typu dociekanie nie jest z géry ska-
zane na niepowodzenie, a w przypadku Ksiegi Jonasza wydaje si¢ prowadzi¢
do bardzo ciekawych wnioskéw.

Na podstawie poczynionych w pierwszej czesci artykulu obserwacii,
w gre wchodza trzy okresy, w ktérych mogta powstaé¢ Ksiega: babiloriski,
perski oraz wczesny hellenistyczny. Mimo ze do kazdego z nich pasuja po-
jawiajace si¢ w Ksiedze przestanki chronologiczne, jedynie tto epoki perskiej

The Prophetical Stories, Jerozolima 1988, 152-159; S. Schumann, ,Jona und die Weishe-
it: Das prophetische Wort in einer zweideutigen Wirklichkeit”, 7Z 45 (1989), 73-80;
A]. Band, ,Swallowing Jonah: The Eclipse of Parody”, Prooftexts 10 (1990), 177-195,
w szczeg6lnosci 179.184.192-194; J. Day, ,Problems in the Interpretation of the Book
of Jonah”, w: In Quest for the Past: Studies on Israelite Religion, Literature and Prophets.
Papers Read at the Joint British-Dutch Old Testament Conference, Held at Elspeet, 1988, red.
A.S. van der Woude (Old Testament Studies 26), Leiden 1990, 32-47 (w szczegdlnosci
34-36); A. LaCoque, P-E. Lacoque, Jonah: A Psycho-Religious Approach to the Prophet,
Columbia 1990, w szczegdlnosci 26-48; J.M. Sasson, Jonah (AB 24B), New York 1990,
20-28, w szczegdlnosci 26-27; U. Simon, we1 x1an oy v, Tel Aviv 1992, 31-33;
J. Limburg, Jonah. A Commentary (OTL), Louisville — London 1993, 28-31; J. Nogal-
ski, Redactional Processes in the Book of the Twelve, Zirich 1993, 255-262.270-273; R.B.
Salters, Jonah and Lamentations (Old Testament Guides), Sheffield 1994, 23-27; B. Dan,
LI 2o 1wh oreom My pnn meoa”, Beit Migra 41 (1996), 344-368; G.M.
Landes, ,A Case for the Sixth-Century BCE Dating for the Book of Jonah”, w: Realia
Dei: Essays in Archaeology and Biblical Interpretation in Honor of Edward F. Campbell, Jr.
at his Retirement, red. PH. Williams Jr, T. Hiebert, Atlanta 1999, 100-116; U. Simon,
Jonah (Jewish Publication Society Bible Commentary), Philadelphia 1999, xli-xlii; M.A.
Sweeney, The Twelve Prophets, ¢. I, Collegeville 2000, 306-307; Ben Zwi, Signs of Jonah,
101.

Wezesne (przedwygnaniowe) datowanie Ksiegi Jonasza proponuja: Y. Kaufmann, 777517
monaer a1, Tel Aviv 1938-56, 279-287; J. Stek, , The Message of the Book of
Jonah”, CTJ 4 (1969), 23-50, w szczegdlnosci 23-35; B. Porten, ,Baalshamem and the
Date of the Book of Jonah”, w: De la Torah au Messie: Etudes d'exégése et d’herméneutique
bibliques offertes & Henri Cazelles pour ses 25 années denseignement & I'Institut Catholique
de Paris, octobre 1979, red. M. Carrez, Paris 1981, 237-244 (por. krytyka stanowiska
B. Portena: Simon, Jonah, xli, oraz Nogalski, Redactional Processes, 255-256).

O nierozstrzygalnosci problemu datacji Ksiegi Jonasza pisze np.: D. Stuart, Hosea — Jo-
nah (WBC 31), Waco 1987, 432-433.

Chodzi tu np. o wydarzenia, ktére mogly si¢ sta¢ inspiracja do poruszenia okreslonych
tematéw, o panujgce trendy w teologii o pojawiajace si¢ watpliwosci i prowadzone dys-
kusje.
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(a konkretniej wiek V lub poczatek IV) wydaje si¢ logicznym kontekstem
reprezentowanych na kartach Ksiggi Jonasza koncepcji, cho¢ nie jest to kon-

statacja oczywista i wymaga szerszego oméwieniat,

2. CHARAKTERYSTYKA SPOLECZNO-TEOLOGICZNEGO KLIMATU
EPOKI PERSKIE]

Doktadna chronologia okresu dominacji perskiej w Izraelu nie jest zna-
na. Brak jest kronik dworskich i $wigtynnych (z oczywistych wzgledéw) oraz
szczegétowych zapiskéw kronikarskich w ramach ksiag biblijnych?. Ubéstwo
zrédet ttumaczy przede wszystkim petna wyczekiwania atmosfera pierwszych
lat po powrocie z deportacji. Izraelici karmieni obietnicami Ezechiela, Deu-
teroizajasza czy kregéw kaptariskich na wygnaniu, nie mogli uwierzy¢, ze ich
spetnieniem jest mizerna w poréwnaniu z oczekiwaniami (choé obiektyw-
nie stosunkowo korzystna) sytuacja lat powygnaniowych?®. Byt to dla Izraela
okres, ktéry cechowala prowizorycznosé, przejsciowo$¢ oraz rozczarowanie,
ktére kazato lekcewazy¢ terazniejszos¢ obciazona niespelnionymi nadziejami,
a wyglada¢ szczesliwej przyszlosci?’. Oczekiwaniom na spelnienie si¢ rozbu-
dzonych nadziei mesjaniskich, towarzyszyto poczucie zagrozenia tozsamosci
religijnej i narodowej. Zapoczatkowane jeszcze przed okresem babiloriskim
reformy Jozjasza przyniosty tylko czesciowy skutek. W' czasie deportacji
znaczna cz¢$¢ diaspory izraelskiej, przezywajacej bardzo gleboki kryzys re-
ligijny i tozsamos$ciowy, poddata si¢ daleko idacym wplywom babilonskim

(stad stosunkowo niewielki odzew na pézniejsze apele wzywajace do powro-

24 Zob.: L.L. Grabbe, Judaic Religion in the Second Temple Period: Belief and Practice from
the Exile to Yavneh, London 2000.

Rozbieznosciom pojawiajacym sie w tekstach dotyczacych tego okresu, a w szczegdl-
nosci problemom zwigzanym z odbudowsa $wiatyni i Jerozolimy, swoja prace po$wigcita
D. Edelman, The Origins of the ‘Second’ Temple: Persian Imperial Policy and the Rebuilding
of Jerusalem, Loondon 2005.

Najlepszym przyktadem tego typu obietnic jest euforyczna wizja sytuacji po Powrocie
zapisana w Iz 49,8-10.13.17. Obraz sytuacji w Izraelu w okresie perskim zob.: E.M.
Yamauchi, Persia and the Bible, Grand Rapids 1997. Sytuacja ,korzystna” dla Izraela byta
oczywiscie wylacznie politycznie. Jesli chodzi o ekonomie, po krétkim okresie rozkwitu
potegi Persji cate krélestwo pograzylo sic w glebokim kryzysie. Sytuacje ekonomiczng
w Babilonie (pod wieloma wzgledami bardzo podobna do tej w Judei) pod panowaniem
perskim opisuje M. Dandamayev, ,Achaemenid Babylonia”, w: Ancient Mesopotamia, red.
I.M. Diakonoff, Moskwa 1969, 309.

27 Por. M. Peter, Wykiad Pisma S-wi;z‘ego Starego Testamentu, Poznan 2005, 129-130.
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tu z deportacji i odbudowania ojczyzny?®). Réwnie atrakcyjna co babiloriska
wydawala si¢ zdezorientowanym Judejczykom kultura i religia perska®.

Sytuacje pogarszalo powszechne wéréd Judejczykéw poczucie straty, za-
wiedzione nadzieje oraz dezorientacja w nowej sytuacji. Po setkach lat we-
wnetrznych konfliktéw i kolejnych kryzysach wigzi narodowe i spoteczne
ulegly rozkladowi. Brakowato nawet zwyklego w trudnych sytuacjach soli-
daryzmu, a nawet ogélnie obowigzujacych norm postepowania, egzekwowa-
nych nie tylko przez prawo, ale takze przez opini¢ spoteczna. Wszystko to
doprowadzito do sytuacji, w ktérej konieczne byty glebokie reformy. Niestety,
powygnaniowym elitom Izraela zabrakio kreatywnosci i giebi ducha refor-
matoréw z otoczenia Jozjasza.

Wydaje si¢, ze w Biblii zachowat si¢ tylko jeden aspekt wysitkéw podje-
tych na rzecz zreformowania powygnaniowego zycia w Izraelu, ujety obecnie
w ksiggi: Ezdrasza i Nehemiasza oraz w zalozeniach teologiczno-spotecz-
nych Ksiegi Aggeusza. Ksiegi te ukazuja éwczesng sytuacje Izraela, panujace
w nim tendencje i podjete dziatania, majace na celu konsolidacje narodu oraz
prawne i kultyczne uregulowanie zycia w kraju. Zalozenia reform tamtego
okresu byly logiczne i proste — nalezalo odbudowaé podstawowe instytucje
zycia spotecznego i religijnego w formie, w jakiej sprawdzily si¢ w przeszto-
$ci. Odnowione (dawne) instytucje i prawa mialy stanowi¢ ramy dla dalszego
rozwoju narodu oraz antidotum na grozace z zewnatrz niebezpieczenstwa’®.

Pierwszym elementem restauracji tak rozumianych instytucji byta od-
budowa widocznego znaku wybrania i zjednoczenia Izraela — §wigtyni®l,
a w niej uswieconego tradycjg kultu JHWHS32. Ta, wydawaloby sie, najprost-
sza 1 najbardziej oczywista czynno$¢ wywotata pierwsze konflikty na tle
narodowosciowym. Dowodem byt wydany przez Zorobabela zakaz udziatu

2 Por. J. Bright, Historia Izraela, Warszawa 1994, 375; Peter, Wykiad Pisma Swigtego,
131.

O jej sile oddziatywania $wiadczy chociazby zafascynowanie nia Grekéw, ktérzy podbili
Perséw militarnie w IV w. Warto przy okazji wspomnie¢, ze wiele sposréd wierzen
perskich odcisneto silny $lad na religijnosci Izraelitéw, a poprzez judaizm oddziatywato
réwniez na chrzescijaristwo. Zob. np. P. Briks, ,Ahura Mazda — zaratustriariskie inspi-
racje jahwizmu?”, Colloquia Theologica Ottoniana 1 (2006), 139-145.

Nie mozna wykluczyé, ze réwnie waznym, cho¢ utajnionym celem misji Nehemiasza
byla pacyfikacja nastrojéow wéréd mieszkancéw Judei w bardzo zapalnym dla Persji
okresie potowy V w. Por. TJ. Betts, ,The Book of Nehemiah in Its Biblical and Histo-
rical Context”, Southern Baptist Journal of Theology 9,3 (2005), 12.

Nie bez znaczenia jest tu fakt, Ze $wiatynie odbudowano 17 lat wczesniej niz uforty-
fikowano Jerozolime. Prymat odnowy kultu nad wiasnym bezpieczenstwem $wiadczy
o wadze, jaka przywddey przywiazywali do idei religijnej odnowy Izraela. Zob.: F.Ch.
Fensham, The Books of Ezra and Nehemiah (NICOT), Grand Rapids 1982, 5-9 oraz
E.M. Yamauchi, ,Ezra — Nehemiah”, w: The Expositor’s Bible Commentary, t. IV, Grand
Rapids 1988, 583-586.

Wydaje sie, ze narodowa koncepcja $wiatyni byta wspierana takze przez proroka Agge-
usza — por. Ag 2,5-9.
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w pracach przy odbudowie Przybytku naptywowych mieszkancéw Izraela.
W efekcie odrzucenie pomocy ,nieczystych” stato si¢ przyczyna nie tylko
niecheci potomkéw pétnocnych Izraelitéw wobec powracajacych z wygnania
Judejczykéw, ale takze sabotazu prac przy $wiatyni na tyle skutecznego, ze
odbudowa musiata zosta¢ na jaki§ czas przerwana (por. Ezd 4,1-5). W prze-
konaniu jednak lideréw Izraela najlepszym postepowaniem byto unikanie ja-
kichkolwiek kontaktéw z ,obcymi” mogacymi stanowié¢ pokuse odstepstwa
od tradycji i wiary ojcéw.

Uzasadnieniem takiej postawy wobec mieszkanicéw poasyryjskiego Izra-
ela byto przekonanie o nizszej godnosci obcokrajowcéw (w tym takze ,nie-
czystej krwi” Izraelitéw) wobec Boga. W jeszcze wigkszym stopniu przestan-
ka ta lezala u podstaw drugiej reformy podjetej w okresie Ezdrasza i Ne-
hemiasza, a mianowicie nakazowi zerwania i niezawierania w przysztosci
malzedstw mieszanych®®. Wprawdzie Ezd 10,18-44 méwi tylko o 113 tego
typu przypadkach34, ale wyliczeni sa wylacznie przedstawiciele elit Izraela.
Z oczywistych wzgledéw tego typu postepowanie wywotalo oburzenie u sa-
siadujacych z Izraelem ludéw (co by¢ moze byto jednym z powodéw pospie-
chu w odbudowie muréw Jerozolimy, a na pewno zrodzito niech¢é, ktéra ob-
jawita si¢ m.in. w oskarzycielskim liscie skierowanym do Artakserksesa — por.
Ezd 4,7-16). Warto zwréci¢ uwage, ze w summarium reform umieszczonym
w Ksigdze Nehemiasza zakaz zawierania malzeristw mieszanych znajduje si¢
na pierwszym miejscu (10,31)%, co wydaje si¢ podkresla¢ wage, jaka przy-
wigzywano do tej sprawy.

Kolejnym etapem ,reanimacji” Izraela bylo odbudowanie administra-
cji. Proces ten rozpoczat si¢ od powotania urz¢dnikéw i sedziow (por. Ezd
7,25)%.

Etap czwarty stanowil, dlugotrwaly w zamierzeniach, proces podpo-
rzadkowania wszystkich odnowionych instytucji Izraela — wtadzy $wiatyni
(oczywiscie w ramach ograniczonej niezaleznosci pod dominacja perska)®’.

33 Uzasadnienie nakazu rozbicia malzefstw mieszanych wlozone jest w usta witajacych

Ezdrasza ksiazat izraelskich: ,[...] przybyli ksiaze¢ta z tymi stowami: Lud izraelski, ka-
plani i lewici, nie trzymali si¢ z dala od narodéw tych krain, jak i od ich okropnosci,
mianowicie — z dala od Kananejczykéw, Chittytéw, Peryzzytéw, Jebusytéw, Ammoni-
téw, Moabitéw, Egipcjan i Amorytéw, lecz sposréd cérek ich wzieli dla siebie i dla
synéw swoich zony, tak ze réd $wicty zmieszal si¢ z narodami tych krain; a ksigzeta
i zwierzchnicy przodowali w tym wiarotomstwie” (Ezd 9,1-2). Por. Ezd 9,11b.

Prawo miato obowiazywaé wszystkich. Por. Historia czaséw Starego Testamentu, red.
S. Each, Poznan 1961, 292.

Por. P. Briks, ,Przymierze Nehemiasza a istnienie Izraela jako ludu Bozego (Ne 9-10),
Verbum Vitae 4 (2003), 82.

Ta akurat czynnos$¢ wydaje si¢ kazdemu rzadzacemu absolutnie konieczna, a im bardziej
chore paristwo, tym wigksza rzesz¢ urzednikéw generuje (wydaje si¢, ze zachodzi tu
wrecz sprzezenie zwrotne).

37 G. Ricciotti, Dzieje Izraela, Warszawa 1956, 488.
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Tutaj warto zaznaczy¢, ze Persja w tym wczesnym okresie nie byta niczym
niezagrozona potega, obawiala si¢ zaréwno Grecji, jak i Egiptu. Stwarzato to
stosunkowo dobre warunki do préb utworzenia silnej organizacji pafnstwowej
w ramach imperium. Samym Persom bardzo zalezalo na trwalym spokoju
w prowincjonalnych rejonach swojej strefy wptywéw. Z cala pewnoscig m.in.
surowe prawo religijne stanowito dobra podstawe uporzadkowywania sytuacji.

Co moze zaskakiwaé¢ wspélczesnego czytelnika — najbardziej ekspono-
wanym elementem reformy Zycia religijnego w powygnaniowym Izraelu byt
nakaz przestrzegania szabatu (drugi punkt w wyliczeniu reform Nehemiasza,
zob.: Ne 10,32). Instytucja szabatu byla fundamentem wspdlnotowego Zycia
wygnancéw w Babilonie i jako taka zostata przeniesiona do nowych okolicz-
nosci. Mimo ze sytuacja byla juz diametralnie inna i szabat nie musial by¢
juz gtéwnym srodowiskiem kultu, powygnaniowi ,reformatorzy” nie odwazyli
si¢ pomniejszy¢ jego roli. Co wiecej, widzac jak zbawienng role odegrat na
wygnaniu, jeszcze bardziej zaostrzyli odnoszace si¢ do niego przepisy. Druga
czedcia tego kierunku reform bylo surowe napomnienie dotyczace naleznych
ofiar, ze szczegdlnym akcentem na finansows strone¢ utrzymania §wiatyni i jej
personelu (Ne 10,36-38)38. Podobnie jak za czaséw Jozjasza, §wigtynia miata
sta¢ si¢ nie tylko kultycznym, ale takze religijnym i intelektualnym centrum
Izraela.

Sposéb myslenia ,reformatoréw” powoli udzielal si¢ catemu narodowi.
Sadzac po pézniejszych efektach, coraz wigksza liczba zagubionych i wystra-
szonych, a przede wszystkim teskniacych do ,starych, dobrych czaséw” tadu
i obyczajnosci, zaczela uwazaé, ze jedynym sposobem na przezwyci¢zenie
kryzysu byto bezwzgledne postuszeristwo (dawnemu) prawu i odseparowanie
si¢ od mozliwych (nowych) zagrozen i pokus. W efekcie ustanowiono i za-
akceptowano prawa izolujace Izraelitéw od innych spotecznosci i wzmacnia-
jace role $wiatyni, z drugiej strony rozpoczat si¢ proces petryfikacji prawa.
Stosunkowo elastyczne do niedawna przepisy i pouczenia (ewoluujace w za-
leznosci od zmieniajacych si¢ warunkéw) zaczeto rozumieé jako niezmien-
ne w zadnym szczegéle Prawo ofiarowane Izraelowi przed wiekami przez
samego Boga. Przestrzeganie tak rozumianego Prawa mialo by¢ dla Izraela
gwarancja przychylnosci Boga, a w rezultacie bezpieczeristwa i pomyslnosci.
Obydwa nurty przemian doprowadzity wkrétce do legalizmu i izolacjoni-
zmu, przy réwnoczesnym przekonaniu o wyzszosci wlasnego narodu oraz
nieuchronno$ci wymierzenia sprawiedliwosci. Sprawiedliwos$¢ ta polegad
miata na ukaraniu wszystkich wrogéw Izraela za jego klgski i niepowodzenia
(zgodnie zreszta z przepowiedniami prorokéw okresu wygnania oraz analo-
gia do zatopienia Egipcjan po wyjsciu z niewoli faraona). W takiej wiasnie
mentalnosci maja swoje korzenie powstate niewiele pézniej ruchy faryzeuszy,

38 Na potrzeby $wiatyni wprowadzony zostaje dodatkowy podatek oraz inne zobowigzania

(Ne 10,33).
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saduceuszy czy esseficzykéw. Zmarnowana zostala szansa poprawnego utoze-
nia sobie stosunkéw z najblizszymi sasiadami — Samarytanami. Istniejaca juz
wezesniej, i poniekad w geopolitycznej sytuacji Izraela zrozumiata, nieched,
a nawet pogarda dla innych narodéw zyskata dodatkowe uzasadnienie reli-
gijne’’. W miejsce jahwizmu zaczat ksztattowaé sie judaizm, ktéry mimo ze
na pozér przejal wszystkie najwazniejsze instytucje religii przedwygnaniowej,
jednak umiescit je w zupelnie innym kontekscie, a przez to zasadniczo zmie-
nit ich funkeje i cel (nie méwigce juz o skutecznosci).

Tylko takie tto mentalne pasuje do przestania Ksiegi Jonasza®. Zaden
wezesniejszy ani pézniejszy okres historii Izraela nie stanowi tak logiczne-
go srodowiska interpretacji przestania tej Ksiegi. Jesli przyjaé, co wydaje sie
obecnie nie podlega¢ powaznej dyskusji*!, ze nie jest to relacja z auten-
tycznych wydarzen, ale fikcja literacka, to nie mogta by¢ ona stworzona dla
samej siebie, nawet jako barwne i interesujace opowiadanie, ale musiata od-
powiada¢ na aktualne w swoim czasie pytania i problemy.

3. PRZESLANIE KSIEGI

Opowies¢ o zbuntowanym proroku Jonaszu to dyptyk skonstruowany
na podstawie trzech stéw kluczy: ,wstar”, ,idz do Niniwy” i ,gtos”, po kté-
rych nastgpuje opis postepowania Jonasza i kontrastujace z nim zachowa-

3 Oczywiscie ocena ewolucji jahwizmu absolutnie nie moze by¢ jednoznaczna — ani na

plus, ani na minus. W jego nowej formie, jaka byl judaizm, obok elementéw, ktére

z perspektywy czasu oceni¢ mozemy jako szkodliwe, pojawily sie tez zmiany, ktére po-

zwolily jego wyznawcom przetrwac najtrudniejsze préby historii.
40 Por. L. Handy, Jonahs World: Social Science and the Reading of Prophetic Story, London
2007.
Mimo ze do niedawna nie kwestionowano historycznosci Ksiegi Jonasza, twierdzac, ze
autor ani stowem nie sugeruje alegorycznego czy parabolicznego sposobu rozumienia
swojego dzieta, oraz ze postaci i wydarzenia przedstawione sg jako rzeczywiste. W po-
wszechnym odbiorze o historycznosci Ksiegi przesadzalo takze powotanie si¢ przez Je-
zusa na ,znak Jonasza” (Mt 12,38-41 i Ek 11,29-32). Uwazano, ze jesli Jezus méwiac
o swoim zmartwychwstaniu, przyréwnuje je do loséw Jonasza, to nie moga by¢ one
fikcja literacka. Takiej ewentualnoéci (oczywiscie z zupelnie innych powodéw) nie do-
puszczata réwniez tradycja zydowska, odczytujaca te ksiege w pokutne $wieto Jom Kip-
pur (Dzien Przebtagania). Za historycznoscig Ksiggi Jonasza wséréd polskich biblistéw
opowiada si¢ obecnie m.in. T. Brzegowy, ,Milosierdzie Boze nie zna granic”, w: Wiel-
ki Swiat starotestamentalnych prorokéw I, red. J. Frankowski, T. Brzegowy, M. Gotebski
(Wprowadzenie w Mysl i Wezwanie Ksiag Biblijnych 4), Warszawa 2001, 129-152,
uzasadnienie 136-140.147n. Na temat réznych tradycji interpretacji Ksiegi Jonasza zob.:
U. Steften, Die Jona-Geschichte: Ihre Auslegung und Darstellung im Judentum, Christentum
und Islam, Neukirchen-Vluyn 1994.
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nie najpierw zeglarzy, a nastepnie mieszkaicow Niniwy. Zeglarze to jedna
z najbardziej pogardzanych przez Izraelitéw grup zawodowych. Po pierwsze
— swoje rzemiosto uprawiali na tajemniczych, pelnych potworéw i ztowro-
gich sit morzach (wodach otchtani). Po drugie — ptywajac po réznych akwe-
nach, najczgsciej oddawali czes¢ lokalnym béstwom, a tym samym, nawet
jesli byli Izraelitami, zyli tak jak poganie, sprzeniewierzajac si¢ wierze w je-
dynego Boga. Mieszkancy Niniwy byli z kolei symbolem wszystkiego, co
zle i wrogie Izraelowi*?. Mimo ze jedni i drudzy zastugiwali w przekonaniu
Izraelitéw na pogarde, kazda ich konfrontacja z prorokiem (wybranym przez
Jahwe) konczy si¢ dla niego kompromitacjg. Kiedy Jonasz ucieka, chowa sie,
czuje si¢ obrazony, marynarze modla sig, szukaja Boskiej pomocy, a osta-
tecznie skiadajg dzigkczynng ofiare. Mieszkancy Niniwy, zainspirowani przez
(wymuszone) oredzie Jonasza, pokutujg i licza na Boze milosierdzie, podczas
gdy on sam zywi jedynie nadziej¢, ze Bég bezwzglednie ukarze znienawi-
dzonych Asyryjczykéw (pogan), a kiedy si¢ tak nie dzieje, sta¢ go jedynie na
kolejne pretensje skierowane do Boga.

Kazda z tych sekcji konfrontuje posta¢ wybranica Bozego, Izraelity,
z grupa powszechnie pogardzanych ludzi — najpierw pogariskich zeglarzy,
potem mieszkaricow budzacej strach Niniwy. Za kazdym razem prorok si¢
kompromituje, a poganie postepuja wiasciwie®. Idealna symetria obu cze-
$ci opowiadania $wiadczy o tym, ze ani zeglarze, ani Niniwici nie stanowia
jedynie tta dla opowiadania o proroku. Obie te spotecznosci reprezentuja
caly swiat pogan. Mimo swej anonimowosci stanowig obok Jahwe i Jonasza,
trzeciego gléwnego bohatera ksiegi*!. Biorac pod uwage znaczenie potréjne-
go powtdrzenia, jako dopelnienia calosci, mozna przypuszczaé, ze nie przez
przypadek autor Ksiegi podaje jedynie dwa przyktady — w ten wlasnie spo-
s6b nie zamykajac kwestii i pozostawiajac czytelnikowi pole do przemyslen.
Koncowe, otwarte pytanie jest swoistym zaproszeniem do ,dopisania” dalsze-
go ciagu tej noweli, jej trzeciego elementu.

42 Najbardziej barwny obraz znienawidzonej przez Izraelitéw Niniwy zawiera Ksiega

Nahuma. Z podobna recepcja tego miasta przez autora Ksiegi Jonasza nie zgadza sie
np. T. Bolin. Jego zdaniem Jonasz wyobraza sobie Niniwe tak, jak przedstawiaja ja
w swojej literaturze pisarze greccy — jako wielkie i wspaniate miasto. Zob. Bolin, Free-
dom Beyond Forgiveness; por. tez: Th.M. Bolin, ,Eternal Delight and Deliciousness: The
Book of Jonah After Ten Years”, JHS 9 (2009), art. 4.
4 Por. S. McKenzie, ,The Genre of Jonah?, w: Seeing Signals, Reading Signs: The Art of
Exegesis: Studies in Honour of Antony F. Campbell, S] for His Seventieth Birthday, red.
H. Wallace i M. O'Brien (JSOTSup 415), London 2005, 159-171.
Sumaryczne opracowanie roli reprezentantéw pogan w Ksiedze Jonasza zob.: Ben Zvi,
Signs of Jonah, 123-126 (wraz z literatura).

44
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4. GATUNEK LITERACKI

Oderwanie od rzeczywistosci historycznej (a nawet §wiadome jej igno-
rowanie przez hagiografa — brak dat, imion wladcéw, odniesied do znanych
wydarzen®), elementy bajkowe, symbolicznoéé postaci, klarowna struktura
ksiggi, powtarzalno$¢ schematu, wyrazne zabiegi autora, majace na celu wy-
wolanie u czytelnika pozadanych reakeji i emocji — wszystko to wskazuje, ze
mamy do czynienia z mistrzowsko skonstruowana przypowiescia polityczno-
-spoteczno-teologiczng*. Pod szaty arcydziela literackiego autor skryt kate-
chezg, wzorujac si¢ na otaczanych coraz wigksza czcig ksiegach tworzacego
si¢ powoli kanonu. Podobnie jak one odwoluje si¢ do znanej i szanowanej
postaci, oraz akcje swojej opowiesci umieszcza w odlegtej przesztosci. Z calg
pewnoscia Ksiega Jonasza nie stanowi wyltacznie opowiadania o krnab-
rnym, ksenofobicznym i sfrustrowanym proroku, ktéry ucieka przed Bogiem,
a zmuszony sita do wypelnienia swojej misji, nie wierzy w jej powodzenie.

WNIOSKI

Z ogromng doza prawdopodobiefstwa mozna przyjaé, ze Ksigga Jo-
nasza jest swoistym glosem w dyskusji o kierunku zmian, jakie zachodzity
w Izraelu w V lub na poczatku IV w. przed Chr. Wydaje sie, ze jej autor
nie mial ani wladzy administracyjnej, ani realnego wptywu na wprowadzane
przepisy. Wybral wiec inny sposéb wyrazenia swojego zdania. Napisal ksiege
(ktéra, gdyby nie znalazta si¢ w kanonie, bytaby wrecz akademickim przy-
ktadem apokryfu*’), w ktérej, pod pozorem opowiadania o znanej postaci hi-
storycznej, przedstawia stabe strony i absurdy albo jeszcze przeprowadzanych
reform, albo juz ich skutkéw.

#  Najwyrazniej nawet on nie zamierzal nadawaé swojej opowiesci pozoréw historycznosci,
co najwyzej, dla dodania jej splendoru, sugeruje jej starozytnosé. Por. M.S. Davis, ,Jonah
in History and Legend”, BI 16 (1989), 38-41.

4% Wiecej na temat préb kwalifikacji Ksiegi Jonasza zob.: Brzegowy, Mifosierdzie Boze,
131-136; M. Burrows, , The Literary Category of the Book of Jonah”, w: Translating &
Understanding the Old Testament. Essays in Honor of H.G. May, red. H.'Th. Frank, W.L.
Reed, Nashville 1970, 80-107; oraz w formie podsumowania R. Lux, jona — Prophet
zwischen Verweigerung und Gehorsam. Eine erzihlanalytische Studie (Forschungen zur Re-
ligion und Literatur des AT und NT 162), Gottingen 1994, 48nn.

47 Okreslenie ,apokryf” ma w tym przypadku jedynie opisaé¢ metode, jaka postuzyt sie
autor. W zaden sposéb nie odnosi si¢ ono w tym przypadku do kwestii natchnienia tej
ksiegi.
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Warto przy okazji zauwazy¢, ze sam autor nie przedstawia jakiejkol-
wiek konstruktywnej sytuacji zaistniatej po powrocie z Babilonii. Ksigga nie
zawiera zadnego przestania wprost, a konczy si¢ pytaniem o mitosierdzie
Boga, pozostawionym bez odpowiedzi. Co wigcej, gdyby czytelnik (w sposéb
zupelnie naturalny i zgodny z pobozng atencja wobec me¢zéw Bozych) po-
dazyt §ladami proroka, w rezultacie znalaziby si¢ w opozycji do Boga! Jonasz
nie jest tu jednak negatywnym przyktadem proroka, czy oskarzeniem skie-
rowanym przeciwko przywédcom, ale raczej ironicznym obrazem tej czesci
Izraela, ktéra powolujac si¢ na wybranstwo i szczegdlng godnosé, z pogarda
odnosita si¢ do goim — obcych*®. Ksiega ta jest wigc wyraznym zaproszeniem
do refleksji nad zasadami lezacymi u podstaw judaizmu okresu perskiego.
Stuchacz, ktéry parokrotnie w czasie lektury ksiegi zmuszany jest do zajecia
stanowiska wobec przedstawianych wydarzen, wnioski z nich musi wycia-
ga¢ sam*. Tego typu zabieg nie miatby wielkiego sensu, gdyby odbiorca nie
znajdowatl si¢ w nurcie dyskusji na poruszone w Ksigdze tematy.

Paradoksalnie wydaje sie, ze glos autora Ksiegi Jonasza zostal nieza-
uwazony (kto wie, czy sama Ksiega nie znalazta si¢ w kanonie tylko dlate-
go, ze odczytawszy ja zbyt powierzchownie, decydenci nie zrozumieli glebi
jej przestania). Faktem pozostaje, ze judaizm w formie zapoczatkowanej re-
formami Ezdrasza i Nehemiasza stal si¢ dominujacym nurtem duchowosci
izraelskiej i ostatecznie doprowadzil do alergicznej niecheci do obcych oraz
momentami komicznego legalizmu. Mimo to niewytlumaczalnym zbiegiem
okolicznosci bardzo krytyczna wobec narodu wybranego Ksiega Jonasza nie
tylko nie popadla w niepamigé, ale zajeta nigdy niekwestionowane miej-
sce wéréd najswietszych ksigg Izraela. Dzisiaj stanowi ona cenng poszlake,
wskazujaca na dyskusje, jaka odbywata si¢ w lonie pograzonego w przygne-
bieniu zlepka wygnancéw odbudowujacych, tak jak potrafili najlepiej, swoja

ojczyzne, wiare i honor.

4 Zdecydowanie nie zgadzam si¢ tu z pojawiajacymi si¢ w ostatnim czasie publikacjami

potepiajacymi (niekiedy w bardzo agresywnym tonie) tego typu interpretacje jako an-
tyjudaistyczna, i z tego tylko powodu a priori uznajac ja za niestuszng; np.: J. Sasson,
Jonah (AB 24B), New York 1990; Y. Sherwood, A4 Biblical Text and Its Afterlives: The
Survival of Jonah in Western Culture, Cambridge 2000; B. Green, Jonab’s Journeys, Col-
legeville 2005; czy bardzo emocjonalnie reagujacy Bolin, ,Eternal Delight and Delicio-
usness”, art. 4.

4 Por. T.S. Warshaw, , The Book of Jonah”, w: Literary Interpretations of Biblical Narratives,
vol. I, red. G.L. Kenneth, Nashville 1974, 202; W.B. Crouch, ,,To Question an End, to
End a Question: Opening the Closure of the Book of Jona”, JSOT 62 (1994), 101-
112.
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DAS JONABUCH - EINE STIMME IN DER DISKUSSION
UBER DIE REFORM DES ISRAELISCHEN STAATES
IN DER PERSISCHEN PERIODE

Zusammenfassung

Die bisherigen Bemihungen das Buch Jona zu datieren bleiben erfolglos. Alle
in dieser Diskussion angebrachten Argumente sind zweifelhaft und die meisten sind
reine Spekulation. Ganz gewiss ist das Problem einerseits besonders kompliziert,
anderseits absolut fundamental. Ohne die Bestimmung der Epoche, wann das Buch
geschrieben worden ist, konnen wir es kaum interpretieren. Weil alle traditionellen
Methoden der Datierung versagten, schligt der Autor vor, umgekehrt zu suchen.
Zuerst fragt er sich wovon in Wirklichkeit das Buch erzihlt und dann konfrontiert
er das mit moglichen Zeitperioden in der Geschichte Israels. Es stellt sich heraus,
dass nur die persische Epoche und genauer, die Zeit der Reformen von Ezra und
Nehemiah passen als der logische Hintergrund der Entstehung der Jona-Erzihlung.
In diesem Zusammenhang ergibt sie sich als eine inspirierende Reaktion auf die
akuten Probleme jener Zeit: Petrifikation des Gesetzes und allergische Einstellung
gegen die Fremden.



